B1.11.2 Pedir valoracién: ;Qué tal? - ;Qué te parece...? - ;Te parece

bien...?

Pedir valoracion: ¢ Qué tal? - ;Qué te parece...? - ;/Te parece bien...?

Uzywamy tych struktur, aby poprosi¢ kogos o opinie, ocene lub osobistg

wartosciujgca ocene.

1. Z parecer zaimek (me, te, le, 0s...) zmienia sie w zaleznosci od osoby, ktérej prosimy o opinie.

Férmula

Ejemplo

;Qué tal?

- ¢(Qué tal? - Bien, la pelicula fue entretenida. (-
Jak byto? - Dobrze, film byt rozrywkowy.)

;Qué tal esta...?

¢Qué tal esta la pelicula en lengua original? (ak

+ sustantivo (+ rzeczownik) ) s ~ ) .
sie prezentuje film w wersji oryginalnej?)

¢Qué te/le/os
parece...?

¢Qué te parece reservar entradas para la sesion

+ sustantivo / infinitivo (+ ) o
de las ocho? (Co sqdzisz o zarezerwowaniu biletéw na

rzeczownik / bezokolicznik) . )
seans o 6smej?)

;Qué te/le/os
parece...?

+ que + presente de subjuntivo ¢Qué os parece que la pelicula trate de una
(+ que + czas terazniejszy trybu
fgczqcego (subjuntivo))

historia real? (Co sqdzicie o tym, ze film opowiada
prawdziwg historie?)

¢Tel/le/os parece
bien/mal...?

;Te parece bien aconsejar ver esta comedia a

+ sustantivo / infinitivo (+ ) ] B
tus padres? (Czy uwazasz, Ze to dobry pomyst polecic te

rzeczownik / bezokolicznik) ) ) ) ) .
komedie do obejrzenia swoim rodzicom?)

;Telle/os parece
bien/mal...?

+ presente de subjuntivo (+ czas ;Le parece mal que la sesién empiece tan tarde?
terazniejszy trybu tqczqcego
(subjuntivo))

(Czy uwaza Pan/Pani za zte, Ze seans zaczyna sie tak
pbzno?)

;Telle/os parece
(una) buena/mala
idea...?

¢Os parece una buena idea ver la pelicula en la

+ sustantivo / infinitivo (+ o o
sala grande? (Czy uwazacie, ze to dobry pomyst obejrze¢

rzeczownik / bezokolicznik) . L
film na duzej sali?)

(Tel/le/os parece
(una) buena/mala
idea...?

+ que + presente de subjuntivo ¢Te parece una mala idea que cambiemos de
(+ que + czas terazZniejszy trybu
tgczqcego (subjuntivo))

pelicula a Ultima hora? (Czy uwazasz, ze to zy pomyst,
zebysSmy w ostatniej chwili zmienili film?)

1. Przettumacz i wybierz poprawng odpowiedz

1. ¢Qué

parece reservar entradas para la sesién de las ocho en la taquilla?  (Co

myslisz o zarezerwowaniu biletéw na seans o 6smej w kasie?)

2. ;Te parece bien que la pelicula

a. tu b. te c. le d ti

tan tarde? (Czy uwazasz, ze to w porzqdku, ze film

zaczyna sie tak p6zno?)

a. empieza b.

empezo c. empezar d. empiece
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3. ¢Qué tal la pelicula en versién original con subtitulos?  (Jak jest film w wersji
oryginalnej z napisami?)
a. estd b. estds c es d. estdn

4, ¢ parece una buena idea ver la pelicula en la sala grande? (Czy uwaZacie, Ze to
dobry pomyst obejrzec film w duzej sali?)
a. Lo b. Les ¢. Nos d. Os

1. te 2. empiece 3. estd 4. Os

2. Przepisz zwroty (QR: Al+)

1. (;Qué tal esta...?) La pelicula en versién original esta bien.

(Co sqdzisz o filmie w wersji oryginalne;?)
2. (¢Te parece (una) buena/mala idea...?) Salir a cenar después del cine es una buena idea.

(Czy wydaje ci sie dobrym pomystem wyjs¢ na kolacje po kinie?)
3. (¢Qué te parece...?) Reservar entradas para la sesion de las ocho es una buena opcién.

(Co sqdZzisz o zarezerwowaniu biletéw na seans o 6smej?)
4. (¢;Le parece bien/mal...?) La sesién empieza tan tarde y a usted no le gusta.

(Czy uwaza pan za zte, ze seans zaczyna sie tak p6zno?)

1. (Qué tal estd la pelicula en versién original? 2. ;Te parece una buena idea salir a cenar después del cine? 3. ;/Qué te
parece reservar entradas para la sesion de las ocho? 4. ;Le parece mal que la sesién empiece tan tarde?

3. Popraw btad

1. ¢Te parece bien que reservamos las entradas online?

Czy uwazasz, ze dobrze, zeby$Smy zarezerwowali bilety online?
2. (Qué te parece que la peli es demasiado larga?

Co sadzisz o tym, ze film jest za dtugi?
1. ¢/Te parece bien que reservemos las entradas online? 2. ;Qué te parece que la peli sea demasiado larga?
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